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నిన్న నే న్ంబిదె నీరజ న్యన్ 

(Version 1) 

 

1. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 338.  

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 1, Jeevana Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page No. 338. 

3. Note: The lyrics mentioned in Ref. 1 and Ref. 2 are fully matching and are 

almost similar to that of the singer.  

4. Note: There is one more version with different set of lyrics.  Even Ankita is 

different.  Hence, it is listed as Version – 2.   

5. Note: This song is not available in the books of Shri Betageri Krishna Sharma 

and Shri Bengeri Huchha Rayaru and also in the books of Samagra Dasa 

Sahitya, published by Kannada & Culture Dept., Govt of Karnataka, Bengaluru 

and also in the books of Gorebala Hanumantha Rayaru.  

 

రాగం: ఆనందభైరవి          తాళం: ఏక 

 

నినన నే నంబిదె నీరజ నయన 

ఎనన  పాలిసో ఇందిరా రమణ      || ప || 

 

గౌతమ మునియ శాపదలి అహల్యె యు  

పథదొళు శిల్యయాగి మలగిరలు  

పతిత పావన నినన  పాద సోకి సతియాగె  

అతిశయది భకుతరను కాయిదనంబోదు కేళి      || 1 || 

 

బలవంత ఉతాానపాదరాయణనుజన 

మలతాయి నూకలడవియొళగె  

జలజాక్ష నినన ను కురితు తపవిరలాగె  

నీనవగె ధ్రువ పట్ట కట్టటదుు కెళి      || 2 || 
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సుర నర లోకది పుణె ద జనరనున   

పొరెయ బేకెందు వైకుంఠదింద  

సిరి సహితది బందు శేషాచలది నిందు  

కరుణి  ర ీపురందర విఠలనంబుద కేళి      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: sri purandara vittala 

Location: Tirupati 

Category: Vishnu aradhane, Vishnu Stuti   

Sub-Category: Vishnu, draupadi, Krishna, asura, Narasimha, prahallada, niru, 

mosale, gaja, chakra, veda, bhumi, Dhruva, ahalya, shapa, muni, hrudaya, loka, tayi, 

tande, ravana, vibhishana, shiva, ambarisha, shesha, smarane, ajamila, mukti, sura, 

punya, vaikunta, kaadu, srinivasa,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


